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LEXIQUE  

TERME ANGLAIS TERME FRANÇAIS 

Menu Menu 

Please place your bet Veuillez choisir une mise 

Please press Start Veuillez appuyer sur Start 

Select your Free Spins 

All free spins include Wilds and Bonus winnings 

 

Wilds 

Choisissez votre jeu boni Free Spins 

Tous les jeux bonis Free Spins incluent des symboles 
frimés et des gains bonis 

Symboles frimés 

Bet Mise 

Credit Solde 

Max bet Mise maximale 

Auto Jeu automatique 

Start Jouer 

Exit Quitter 

Last win Dernier gain 

Wilds/Rolls Symboles frimés/Lancers 

Free game [x] of [y] Partie gratuite [x] de [y] 

Windowed/Full screen/Normal screen Mode fenêtre/Mode plein écran/Écran normal 

Press ESC to exit full screen Appuyez sur Échap pour quitter le mode plein écran. 

Please place your bet Veuillez engager votre mise 

Good Luck! Bonne chance! 

Winner paid $[x] Vous gagnez [x] $ 

Autoplay Jeu automatique 

Paytable  Table de paiement 

Snakes and Ladders awards the Snakes and 
Ladders bonus 

x [x] awards [y] dice rolls 

Snakes and Ladders déclenche le jeu boni Snakes and 
Ladders 

x [x] accorde [y] lancers de dés 

Deposit 

How much would you like to pay in? 
Pay in 
Not enough funds? 
Deposit now 

Exit 

Dépôt 

Combien voulez-vous déposer? 
Déposer 
Fonds insuffisants? 
Déposer de l’argent maintenant 

Quitter 

Replay Reprise 

Help Aide 

Exit Game Quitter le jeu 

Gamble 

Gamble amount [x] 
Gamble to win [y] 
Previous cards 
Red 
Black 
Choose Red or Black to gamble, or take the win! 

Jeu boni Gamble 

Montant en jeu [x] 
Mettez le montant en jeu pour gagner [y] 
Cartes précédentes 
Rouge 
Noir 
Choisissez Rouge ou Noir pour mettre votre gain en 
jeu, ou appuyez sur Collect pour encaisser votre gain! 

Congratulations! 

You have achieved the highest possible gamble 
win! 

Press collect to take the win! 

Félicitations! 

Vous avez obtenu le gain le plus élevé du jeu boni 
Gamble! 

Appuyez sur Collect pour encaisser votre gain! 

Collect Encaisser 

Connection to server lost! 

Reconnect 
Leave 

Waiting for server to respond 

Connexion au serveur perdue. 

Se reconnecter 
Quitter 

En attente d’une réponse du serveur. 

Sorry, there are no more funds left in your 
account. Please make a deposit to carry on 
playing.  

Leave 

Désolé, votre solde est insuffisant. Veuillez déposer 
des fonds afin de continuer à jouer. 

 
Quitter 



Snake, Rattle & Roll ™ 
Aperçu 

Le jeu Snake, Rattle & Roll™ vous emmène en Inde lointaine où vous pourrez observer le charmeur de 
serpents alors qu’il aligne les symboles en ordre avec habileté et patience. Avec un peu de chance, il vous 
invitera dans son périple sur les cylindres, où vous pouvez gagner des bonis supplémentaires ainsi qu’un 
gros lot, et où le jeu boni Free Games peut vous submerger de symboles frimés supplémentaires! 

Jeu principal 

 Le jeu Snake Rattle & Roll™ se joue sur 5 cylindres de 3 positions et comprend 20 lignes de paiement. 

 Le but du jeu est d’obtenir cinq symboles identiques sur une même ligne de paiement.  

 Durant le jeu principal, les symboles des combinaisons gagnantes doivent apparaître de gauche à 
droite, partir du cylindre à l’extrême gauche, sur une ligne de paiement active.  

 Pour obtenir un lot, les symboles doivent apparaître à des positions adjacentes, sans aucun symbole 
entre eux. 

 Le symbole frimé mobile se déplace dans une direction aléatoire et transforme certains symboles en 
symboles frimés supplémentaires.  

 Les symboles Dé ne sont pas remplacés, mais les symboles frimés qui se déplacent sont actifs aux 
mêmes positions.  

 Les symboles frimés peuvent apparaître sur tous les cylindres. 

Boni Charmer 

 Le boni Charmer peut être déclenché durant une partie.  

 Si le boni Charmer est déclenché, le charmeur de serpent joue de la flûte et ajoute aux cylindres des 
symboles frimés mobiles.  

 Les symboles frimés prennent de l’expansion comme d’habitude, dans une ou l’autre direction.  

 Lorsque le charmeur finit de jouer, les cylindres s’immobilisent normalement et le gain est payé. 

Déclenchement du jeu boni Board 

 Pour déclencher le jeu boni, vous devez obtenir trois symboles Dé ou plus n’importe où sur les 
cylindres 1, 2, 3, 4 ou 5. Plus vous obtenez de symboles Dé, plus vous obtenez de lancers de dés 
durant le jeu boni Board. 

- 3 dés = 3 lancers de dés 

- 4 dés = 4 lancers de dés 

- 5 dés = 5 lancers de dés 

Jeu boni Board 

 Jouez au jeu boni Board pour accumuler des parties gratuites et des symboles frimés mobiles, avant 
de commencer le jeu boni Free Spins.  

 Ce faisant, vous pouvez amasser des lots en argent supplémentaires, des lancers de dés, des parties 
gratuites et des symboles frimés supplémentaires.  

 Si vous vous arrêtez sur une échelle, vous montez, si vous arrêtes sur un serpent, vous descendez.  

 Le jeu boni Board prend fin lorsque vous n’avez plus de lancers de dés. 

 Si vous obtenez un œil de serpent à votre premier lancer, vous courez la chance que le charmeur de 
serpent se rende au gros lot. 

Déclenchement du jeu boni Free Spins 

 Au début du jeu boni Free Spins, vous devez choisir un type de jeu boni Free Spins. Chaque type de 
jeu boni comporte un nombre de lignes de paiement est différent. 

- Jaune = 20 

- Bleu = 40 

- Rouge = 50 

Jeu boni Free Spins 

 Au début du jeu boni Free Spins, tous les symboles frimés que vous avez amassés au cours du jeu 
boni Board sont ajoutés aux cylindres.  

 Le jeu boni peut être redéclenché si vous accumulez assez de paniers (vous devez obtenir 5 paniers).  

 Un panier est ajouté au compteur de paniers lorsqu’un symbole Panier apparaît sur le dernier 
cylindre.  

 Le jeu boni prend fin lorsque toutes les parties gratuites ont été jouées. 

  



Règles du jeu 

• Des lots sont accordés pour des combinaisons de symboles identiques.

• Tous les symboles des combinaisons gagnantes doivent s’aligner de gauche à droite, sur des cylindres 
adjacents, à l’exception des symboles dispersés.

• Tous les symboles des combinaisons gagnantes doivent apparaître sur des lignes actives, à l’exception 
des symboles dispersés.

• Les lots sont payés pour des combinaisons apparaissant sur des lignes actives uniquement.

• Les symboles dispersés accordent un lot lorsqu’ils apparaissent n’importe où sur les cylindres.

• Le symbole dispersé peut apparaître sur n’importe quel cylindre.

• Seul le lot le plus élevé de chaque ligne active est accordé.

• Les gains apparaissant sur des lignes de paiement différentes sont additionnés.

• Le multiplicateur de lot est multiplié par la mise sur ligne.

• Il correspond à la mise totale divisée par le nombre de lignes actives.

• Seul le lot le plus élevé de chaque combinaison gagnante est payé.

• Les gains sont payés conformément à la table de paiement, disponible dans les écrans d’aide du jeu.

• Toute partie en cours depuis plus de 2 heures sera complétée et le lot correspondant, s’il y a lieu, sera 
déposé dans le compte.

• Toute défectuosité annule jeux et paiements.

Lignes de paiement 

 Consultez les écrans d’aide pour voir une représentation graphique des lignes de paiement du jeu
boni Free Spins (bleu 4 positions de haut ou rouge 5 positions de haut).

Table de paiement 

 Consultez les écrans d’aide pour voir une représentation graphique de la table de paiement.

 Les lots sont des multiples de la mise sur ligne.

 La mise sur ligne minimale est de 0,01 $.

 Seul le lot le plus élevé de chaque combinaison gagnante est payé.

Symboles frimés 

 Le symbole frimé se déplace dans n’importe quelle direction, et il remplace tous les symboles, à
l’exception du symbole boni Dé.


